MIESIACA SIERPNIA 29 DNIA

SCIECIE GLOWY CZCIGODNEGO
SEAWNEGO PROROKA, POPRZEDNIKA
I CHRZCICIELA JANA.

NA WIELKICH NIESZPORACH,

Blogostawiony maz, antyfona pierwsza.
Do: Panie, wolam do Ciebie, dodajemy stichery isomelosy Jana Mnicha. Ton 6:

Gdy $wigtowano urodziny bezwstydnego Heroda, spetniajac przysiege
dana rozpustnej tancerce, $cigto gtowe Poprzednika, jak pokarm niesiono ja na
tacy spoczywajacym przy stotach. O, obmierzta uczto, niegodne czyny i
zabojstwo! My za$ Chrzciciela jako najwigkszego wsrod zrodzonych z niewiast,
godnie czczac btogostawimy (dwa razy).

Plasa uczennica pelnego zla diabta 1 glowe Twoja, Poprzedniku,
przyjmuje jako zaptatg. O, uczta petlna krwi! Lepiej bylo nie przysiggac,
nieprawy Herodzie, lub przysigga¢ w dobrych sprawach, lepiej bylo zelgawszy
zycie otrzymac, niz scia¢ glowg mowiacego prawde Poprzednika. My za$
Chrzciciela jako najwigkszego wsérdd zrodzonych z niewiast, godnie czczac
b%ogoslawimy (dwa razy).

Nie nalezalo tobie, Herodzie, oskarzyciela o cudzotostwo, z podszeptu
szatana 1 szalenczego rozpalenia nierzadu skaza¢ na $mier¢. Nie nalezalo tobie
Jego najczcigodniejszej glowy daé pelnej nieprawosci niewieScie przez
przysigge dang tancerce. O, jakze o$mielites sig¢ popetnic takie zabdjstwo? Jakze
nie sptongla rozpustna tancerka, posrod uczty na tacy niosac gtowe? My za$
Chrzciciela jako najwigkszego wsrod zrodzonych z niewiast, godnie czczac
btogostawimy (dwa razy).

Znowu Herodiada szaleje, znowu burzy si¢. O, fatlszywy taniec 1 uczta z
oszustwem! Chrzciciel zostal $cigty 1 Herod trwozy si¢. Dla modlitw Twego
Poprzednika, Panie, daj pokdj duszom naszym (dwa razy).

Chwala. Gdy S$wigtowano urodziny bezwstydnego Heroda, spelniajac
przysigge dana rozpustnej tancerce, $ci¢to gtowe Poprzednika, jak pokarm niosa
ja na tacy spoczywajacym przy stolach. O, obmierzia uczto, niegodne czyny i
zabdjstwo! My za$§ Chrzciciela jako najwigkszego wsrodd zrodzonych z niewiast,
godnie czczac btogostawimy.

I teraz. Kt6z Ciebie nie wystawi, Najswigtsza Dziewico? Ktoz nie
zaspiewa Twemu przeczystemu zrodzeniu? Albowiem przedwiecznie z Ojca
zajasnialy Syn Jednorodzony, z Ciebie, Czysta, przyszedl, wcieliwszy si¢ w
niewypowiedziany sposob, Bogiem bedac z natury ze wzgledu na nas stat sig
cztowiekiem, nie w dwoch oddzielnych osobach, ale w dwoch niepomieszanych
naturach poznawany. Mddl si¢ do Niego, Czysta, najbardziej btogostawiona,

aby zmitowat si¢ nad duszami naszymi.

Wejscie. Prokimenon dnia i trzy czytania.
Czytanie Proroctwa Izajasza (40, 1-3. 9-10; 41-17-18).



Tak moéwi Pan: ,,Pocieszcie, pocieszcie moj lud!”, mowi Bog. ,,Kaptani,
przemawiajcie do serca Jeruzalem i1 wolajcie do niego, ze mnozyla si¢ pokora
jego. Nieprawos¢ jego odpokutowana, bo odebralo z r¢ki Pana kare w
dwojnasob za wszystkie swe grzechy”. Glos si¢ rozlega wotlajacego na pustyni:
,»Szykujcie droge Panu, prawymi czyncie Sciezki Bogu!” Wstap na wysoka gore,
gto§ Syjonowi. Podnie§ mocno twodj glos, zwiastunko dobrej nowiny w
Jeruzalem! Podnie$ glos, nie bgj sig! ,,Ja jestem Pan Bog, ja ustyszg ubogich
Izraela 1 nie pozostawig¢ ich. Wyprowadzg z gor rzeki 1 posrdd pol zrddia,
zamieni¢ pustyni¢ na take 1 spragniong ziemig¢ w zrodta wod. Niech sig raduje
niebo na wysokosciach 1 obtoki niech kropi¢ sprawiedliwos¢. Niech zajasnieje
ziemia 1 niech wykietkuje mitosierdzie, sprawiedliwos¢ niech z nia zajasnieje.
Stowa wesela ogloscie 1 niech bgda ustyszane az do krancoéw ziemi, 1 mowcie,
ze Pan wybawit stugg swego Jakuba, a jesli beda spragnieni na pustyni, wytoczy
im wodg z kamienia. Rozwesela si¢ nieptodne 1 nierodzace, zawotaja z radoscia,
bowiem nieptodna ma wigcej dzieci, niz majaca mgza’”.

Czytanie Proroctwa Malachiasza (3, 1-9).

Tak moéwi Pan Wszechmogacy: Oto Ja posylam aniota mego przed
obliczem Twoim, aby przygotowat droge Twoja przed Toba. I przybgdzie do
swej Swiatyni Pan, ktoérego wy oczekujecie, ale kto przetrwa dzien nadejscia
Jego? Albowiem przyjdzie jako ogien zlotnika i jak tug farbiarzy, 1 oczysci,
jakby miat przetapiac i oczyszczac srebro 1 zloto. Przyjdzie do was jako sgdzia i
bedzie §wiadkiem przeciwko ztym 1 nierzadnicom, przeciwko przysiggajacym
na imi¢ moje w klamstwie 1 przeciwko tym, ktorzy pozbawiaja zaptaty
najemnika, przeciwko przesladujacym wdowy 1 przepedzajacym sieroty,
przeciwko unikajacym sadu 1 nie lgkajacych si¢ Go, méwi Pan Wszechmogacy.
Poniewaz Ja jestem Pan Bog wasz 1 nie odmieniam sig, a wy, synowie Jakuba,
odeszliscie od Prawa 1 nie zachowujecie go. Przeto nawroccie si¢ do mnie, a Ja
zwrocg si¢ znowu ku wam, mowi Pan Wszechmocny. 1 blogostawi¢ was beda
wszystkie narody. [ zrozumiecie, ze ja Pan widz¢ rdéznicg migdzy
sprawiedliwym a nieprawym, w owym dniu, w ktorym pomoge mitujacym
mnie. Poznajcie wigc 1 pamigtajcie o Prawie Mojzesza, stugi mego, ktore oglosit
wam na Horebie, calemu Izraelowi, ustawy 1 zrzadzenia. Oto Ja poslg wam
proroka Eliasza z Tiszbe zanim nadejdzie wielki i straszny dzien Panski. I skioni
serce ojca ku synowi, 1 serce cztowieka ku jego blizniemu, abym nie przyszedt i
nie porazil szybko ziemi, méwi Pan Wszechmogacy, Bog Swicty Izraela.

Czytanie Ksiegi Madros$ci Salomona (4, 7-15).

Gdy umrze sprawiedliwy, osiagnie pokdj. Umierajac osadzi za$
sprawiedliwy zyjacych niegodnie, zobacza bowiem odejscie sprawiedliwego i
nie zrozumieja, co moéwiono o nim. Albowiem rzuci Pan nieprawych bez glosu
na ziemi¢ 1 wstrzasnie nimi od fundamentéw, 1 do ostatniego znikna w chorobie
1 zaginie pami¢¢ o nich. Dojda bowiem w zamystach swych do strasznych
grzechow 1 beda ich oskarza¢ nieprawosci ich. Wtedy z wielka odwaga
sprawiedliwy stanie wobec tych, ktorzy go uciskali 1 odrzucili jego wysitki.



Widzac go przeraza si¢ Igkiem wielkim 1 zdumieja stawnym zbawieniem jego.
Powiedza bowiem w sobie, kajajac si¢, westchna w ciasnocie ducha i rzekna:
Oto ten, ktorego niegdy$S mieliSmy za po$Smiewisko 1 w przypowiesci
uczynili$my go poémiewiskiem, szaleni. Zycie jego mieliémy za szalone, a jego
koniec za pozbawiony czci. A on policzony jest z synami Bozymi 1 wsrod
swigtych los jego. ZbtadziliSmy bowiem z prawej drogi 1 $wiatlos$¢
sprawiedliwos$ci nas nie o$wiecila, slonce nie zajasnialo nam. Zeszli§my na
sciezki nieprawych 1 sciezki zguby, chodziliSmy drogami nieprzebytymi, a drogi
Panskiej nie rozumielismy.
Na litii stichery isomelosy patriarchy Germanosa. Ton 1:

Jakze nazwiemy Ciebie, Proroku? Czy aniotem? Czy megczennikiem?
Albowiem zyte$§ jak bezcielesny. Apostolem, albowiem nauczyle§ wszystkie
narody. Mgczennikiem zas, albowiem gtowa Twoja zostala $cigta dla Chrystusa,
do ktorego modl sig, aby zmitowat si¢ nad duszami naszymi.

Czynimy wspomnienie odcigte] glowy Poprzednika, wtedy na tacy
toczacej krew, a teraz na krancach §wiata rozlewajacej uzdrowienia.

Dzisiaj niecna matka zabojstwa, z pelnego zta podszeptu namawia swoja
rozpustng corke z nieprawego zwiazku, aby zabi¢ nad wszystkimi prorokami
wielkiego 1 wybranego przez Boga. Gdy bowiem Herod wyprawial ucztg z
powodu swych obrzydliwych urodzin, dat przysiege, ze spetni wszystko, o co
ona poprosi, a tancerka poprosita o czyniaca cuda glowe glosiciela Boga. A
szaleniec uczynil to, dawszy ja jako zaplatg za taniec dziewczyny, jako dar
przysiggi. Jednakze nie przestat znawca tajemnicy przyj$cia Chrystusa oskarzaé
takze po $mierci ich obmierzly Bogu zwiazek, lecz oskarzal wotajac: ,,Nie
wolno tobie uprawia¢ nierzadu z Zona brata twego Filipa!” O, dniu urodzin,
zabijajacy prorokow, i uczto petna krwi! My zas poboznie 1 madrze na Scigcie
Poprzednika ubieramy si¢ na $wigto, jak w stawny dzien radujac si¢ 1 ubtagajmy
Go, aby modlit si¢ do Trojcy o wybawienie nas wszystkich z niestawy zadz 1 o
zbawienie dusz naszych.

Ton 4: Nieprzystojny dzien urodzin i uczt¢ bezwstydna Herod dzisiaj
spehit, lubujac si¢ bowiem nierzadem z kobietami 1 przez niegodne pozadanie
podjudzany, $ciat glowe Poprzednikowi, ale nie odcial jezyka proroczego,
oskarzajacego jego szalenstwo. Przelewajac krew niewinna chcial ukry¢ grzech
nieprawy, ale nie zaprzestat oskarza¢ Ten, ktory wszystkich wzywatl do pokuty.
Herod cieszyl si¢ z zabojstwa, my za$ swigtujemy z milo$cia btogostawione
zabicie Chrzciciela Jana. Uprzedzit bowiem Zycie w otchtani, gloszac bedacym
w ciemnos$ciach 1 siedzacym w cieniu $mierci przychodzacego z wysokos$ci
Wschodu Chrystusa Boga naszego, jedynego wielce mitosiernego.

Przyjdzcie, ludzie, wyslawmy proroka i1 megczennika, 1 chrzciciela
Zbawcy, On bowiem w ciele byt aniolem, Heroda zdemaskowal, osadzit jego
nieprawy nierzad 1 z powodu nieprawego tanca zostaje odcigta jego czcigodna
glowa, bedacym w otchlani glosit powstanie z martwych 1 modli si¢ gorliwie do
Pana o zbawienie dusz naszych.



Przyjdzcie, ludzie, wyslawmy proroka i1 megczennika, 1 chrzciciela
Zbawcy, albowiem zamieszkal w pustyni, jadat miod dzikich pszczot i1
szaranczg, oskarzyl nieprawego krola, a pocieszajac nasza matoduszno$¢, mowi:
,Pokutujcie, przyblizyto si¢ bowiem krolestwo niebieskie”.

Chwala. Ton 5. Jana Mnicha: Herod zamyslil uciec od oskarzen o nieprawe
czyny 1 glowg Twoja, Poprzedniku, na nieszczgscie oddat nieprawej niewiescie,
nie rozumial bowiem, nieszczgsny, ze sam siebie oskarza, gdy na tacy
obnoszono glowe. Ty jednak jako nauczyciel czystosci 1 mistrz pokuty zbawczy,
Chrzcicielu Chrystusa modl si¢ o wybawienie nas z niestawy zadz.

I teraz. Zaspiewajcie, ludzie, Matce Boga naszego, zaspiewajcie, dzisiaj
bowiem najjasniejsza dusz¢ swoja oddaje w przeczyste dlonie wcielonego w nia
bez nasienia, do ktoérego moddl si¢ nieustannie, aby darowat Swiatu pokoj 1

wielkie mitosierdzie.
Na stichownie stichery isomelosy, ton 2:

Gtosicielu pokuty, Janie Chrzcicielu, gdy odcigta zostala glowa Twoja,
ziemi¢ uswigcites, albowiem Zakon Bozy wiernym wyjasnites 1 nieprawos¢
zniszczyles, a teraz stojac przed tronem niebieskiego Krola Chrystusa, modl sig

do Niego, aby zmitowat si¢ nad duszami naszymi.
Stichos: Sprawiedliwy rozkwitnie jak palma, jak cedr na Libanie rozro$nie si¢.

Ze wzgledu na Zakon Panski $cigta zostata glowa Twoja, o najswigtszy
Janie! Oskarzates z niezwykla odwaga kréla czyniacego nieprawos¢, przeto
zadziwity si¢ Toba zastepy aniolow, stawia Ciebie chory apostotow 1
meczennikow, 1 my czcimy w lecie pamig¢ Twoja, Chwalebny, stawiac Swicta
Trojcg, bltogostawiony Poprzedniku.

Stichos: Sprawiedliwy rozweseli si¢ w Panu i w Nim ma nadzieje.

Ten, ktory jest prorokiem z proroka 1 najwigkszym z prorokow,
uswigconym w lonie matki na postuge Panu, dzisiaj przez nieprawego kréla ma
scinang glowe, a bezwstydnie tanczaca dziewczyng, jak 1 przed Scigciem, tak i
po Scigciu oskarzywszy, zawstydzit pultk grzechu. Zawotajmy wigc do Niego:
Chrzcicielu Janie, jako majacy odwage, modl sig¢ gorliwie za dusze nasze.

Chwata. Ton 8: Poprzedniku Zbawcy, Ty kréla nieprawosci oskarzates,
przeto za taniec nieprawej dziewczyny nakazal Herod $cia¢ gloweg Twoja, a
przez to od wschodu stonca az do zachodu stawne jest imi¢ Twoje. Majac
odwage przed Panem, mdédl si¢ gorliwie o zbawienie dusz naszych.

I teraz. Teotokion: Oblubienico dziewicza, ktéra§ Boga w niewypowiedziany
sposob poczeta w ciele, Matko Boga Najwyzszego, przyjmij modlitwy stug
Twoich, Najczystsza, wszystkim dajac oczyszczenie grzechow. Teraz

przyjmujac nasze modlitwy, modl si¢ o zbawienie nas wszystkich.
Na pobtogostawienie chlebéw troparion, ton 2:

Wspomnieniu  sprawiedliwego towarzysza pochwaly, Tobie za$,
Poprzedniku Panski, wystarczy Jego Swiadectwo. Ty naprawde jestes
najwigkszym z prorokoéw, bowiem zostale§ uznany godnym ochrzci¢ w falach
Przepowiedzianego. Cierpiales wigc za prawde z radoscia, i bedac w otchlani



zwiastowale$ wcielonego Boga, ktory gtadzi grzech §wiata 1 okazuje nam wielkie
mitosierdzie (dwa razy).
Bogurodzico Dziewico, raduj si¢ (jeden raz).
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NA JUTRZNI,
po pierwszej recytacji Psatterza katyzma poetycka, ton 5:

Wierni, zgromadziwszy si¢, wyslawmy zgodnie or¢downika Zakonu i
taski, albowiem pokute wszystkim nam glosit 1 Heroda odwaznie oskarzat, za co
scigto gtowe Jego 1 teraz z aniotami zyjac, modli si¢ do Chrystusa o zbawienie
nasze.

Chwala. Ton 4: Swietlista pamig¢ Twoja czyniac dzisiaj, btagamy Ciebie,
Poprzedniku, modl sig gorliwie do Zbawcy 1 Pana, aby wszystkim dat
przebaczenie grzechow.

I teraz. Teotokion: (Gorace wspomozenie bgdacych w nieszczgs$ciach 1
or¢downiczke nasza, do Boga przemiang, przez ktora zostaliSmy wybawieni ze

zniszczenia, blogostawmy Bogurodzice, wierni.
Po drugiej recytacji Psatterza katyzma poetycka, ton 5:
Prosomion: Stowu przedwiecznemu Ojcu.

Okazanego nam juz w tonie matki prorokiem 1 zrodzony z nieptodnej
Swiecznik catego $wiata, wystawmy w piesniach Chrzciciela Chrystusa i
zwycigskiego cierpigtnika, Jana Poprzednika, modlacego si¢ do Pana o
zmitowanie si¢ nad duszami naszymi.

Chwala. Ton 4: Teraz objawit si¢ nam Chrzciciel Zbawcy 1 rozwesela mysli
wiernych, pigkno pustyni 1 piecze¢ prorokow, przeto okazales sig
Poprzednikiem Chrystusa 1 prawdziwym S$wiadkiem Jego przyjscia.
Zaspiewajmy zgodnie Janowi w piesniach duchowych: Proroku, glosicielu
prawdy, maddl si¢ o zbawienie nasze.

I teraz. Teotokion: Zadziwily si¢ wszystkie chory aniotow budzaca bojazn
tajemnica zrodzenia Twego, Czysta, albowiem Ten, ktory wszystko trzyma w
dloni, jest trzymany w Twoich objeciach jako cztowieka 1 Przedwieczny staje
si¢ w czasie, jest karmiony mlekiem, ktory karmi wszystkie stworzenia z
niewypowiedziane] taskawosci, przeto Ciebie jako prawdziwa Matke Boza
wystawiajac stawimy.

Po polijeleju katyzma poetycka, ton 8:

Poprzednik, Chrzciciel 1 Aniol Zbawcy wszystkich oskarzat Heroda za
nieprawos¢ popelniang z Herodiada 1 umiera, majac Scinana glowe, wierni, aby
takze bedacym w otchtani z odwaga glosi¢, ze Bog tam zstapi, aby zniewolic¢
Smier¢.

Chwala, i teraz. Teotokion: Stowo Ojcowskie zstgpuje na ziemig 1 Swietlisty
aniol méwi do Bogurodzicy: Raduj sig, btogostawiona, ktora jedyna przybytek
zachowalas, poczniesz Przedwiecznego Boga i1 Pana, aby jako Bog wybawil z

oszustwa rodzaj ludzki.
Anabatmi, 1 antyfona, ton 4:



Od mlodosci mej liczne drgcza mnie pokusy, lecz sam wspomo6z mnie 1
zbaw, Zbawco moj. Nienawidzacy Syjonu, bedziecie zawstydzeni przez Pana,
jak trawa w ogniu bedziecie wysuszeni.

Chwala, i teraz. Swigtym Duchem karmi si¢ wszelka dusza i wywyzsza w
czystos$ci, jasniejac troista jednos$cia swigtej tajemnicy.

Troparion, ton 4: Cenna jest przed Panem* $mier¢ Swigetych Jego. Stichos: C6z oddam
Panu za wszystko, co mi uczynil? Wszystko, co oddycha.

Czytanie Swietej Ewangelii wedlug Mateusza, perykopa 57 (14, 1-13).

W owym czasie Herod tetrarcha ustyszat wies¢ o Jezusie. I rzekt stugom
swoim: «To jest Jan Chrzciciel, on powstat z martwych 1 dlatego moce w nim
dziataja». Herod bowiem kazal pochwyci¢ Jana 1 zwigzanego wrzuci¢ do
wigzienia. Powodem byta Herodiada, zona Filipa, brata jego. Jan bowiem mowit
mu: «Nie wolno ci jej mie¢». Chciat go zabi¢, bat si¢ jednak ludu, poniewaz
miano go za proroka. A gdy obchodzono urodziny Heroda, tanczyla corka
Herodiady wobec gosci 1 spodobata si¢ Herodowi. Zatem pod przysigga obiecat
jej da¢ wszystko, o cokolwiek poprosi. A ona za rada matki swojej rzekta: «Daj
mi tu na misie glowe Jana Chrzcicielal» Zasmucit si¢ krol, lecz przez wzglad na
przysigge 1 na wspotbiesiadnikow kazat jej da¢. Postat wigc kata 1 kazat §ciaé
Jana w wigzieniu. Przyniesiono glowg jego na misie i dano dziewczynie, a ona
zaniosta ja matce swojej. Uczniowie za$ Jana przyszli, zabrali ciato jego i
pogrzebali je, a potem poszli i opowiedzieli o tym Jezusowi. Gdy Jezus to
ustyszal, oddalit si¢ stamtad w todzi na miejsce pustynne, osobno, lecz thumy
dowiedzialy si¢ o tym 1 z miast poszty za Nim pieszo.

Stichera po Psalmie 50, ton 6:

Plasa uczennica pelnego zta diabta 1 glowg Twoja, Poprzedniku,
przyjmuje jako zaptate. O, uczta petlna krwi! Lepiej bylo nie przysiggac,
nieprawy Herodzie, lub przysigga¢ w dobrych sprawach, lepiej bylo zetgawszy
zycie otrzymac, niz scia¢ glowg mowiacego prawde Poprzednika. My za$
Chrzciciela jako najwigkszego wsrod zrodzonych z niewiast, godnie czczac
btogostawimy.

Dwa kanony, pierwszy z hirmosem na osiem i drugi na szes¢.
Pierwszy kanon. Poemat Jana Mnicha. Ton 8:
Pies$n 1

Hirmos: Wode przeszed! jak suchy lad i egipskiego zla uniknal, przeto Izraelita wolal:
Wybawicielowi i Bogu naszemu $piewajmy.

Z tona nieptodnego okazat si¢ prorokiem, wskazujac na noszonego w
niewypowiedziany sposéb w lonie dziewiczym, przeto zaspiewajmy Swigtemu
Poprzednikowi.

Przekroczyles granice natury, zachowates zakony sprawiedliwosci,
oskarzajac nieprawy zwiazek 1 nie ulaktes si¢ surowosci krola.

Wychowany zostates na mleku Zakonu, przeto przepis zwiazku prawego
jako piecze¢ Zakonu traktujac, sprzeciwites si¢ obrzydliwemu nierzadowi.

Teotokion: Zastgpy aniotow 1 ludzi Ciebie, Matko dziewicza, nieustannie

stawia, bowiem ich Stworce jako Niemowlg nositas w swych ramionach.
Inny kanon. Poemat Andrzeja z Krety. Ton §:



Piesn 1

Hirmos: Spiewajmy Chrystusowi, ktéry do morza strzasnal przesladowce faraona i
Izraela ku suchemu ladowi skierowal, albowiem wyslawil si¢ na wieki.

Pigkna owieczka pustyni, przekraczajacy nadziej¢ owoc Zachariasza 1
Elzbiety, przedwstepnie nakazuje wiernym §wigtowac czcigodna pamigé swoja.

O, urodziny pelne krwi! O, uczto obrzydta! W zabdjstwo bowiem Herod
przemienil pijanstwo, a jego uczta pelna jest gorzkiego zabojstwa.

Zaspiewajmy Chrzcicielowi, wierni, ktory oskarzat nieprawego Heroda 1
przecierpial §cigcie glowy, umierajac za gorliwos$¢ Boza.

Teotokion: Nieopisanego Boga Stowo, ktory caly wecielil si¢ w Ciebie,
zrodzitas czysta Bogurodzico, w dwoch naturach jako jedynego Syna w
niewypowiedziany sposob wcielonego w Ciebie.

Katabasja: Mojzesz laska rozsiekl Czerwone Morze dla idacego pieszo Izraela,
nakresliwszy krzyz prosto i uderzeniem w przeciwng stron¢ polaczywszy znowu morze dla
rydwanoéw faraona, wyobraziwszy tym niezwyci¢Zony orez, przeto bedziemy S$piewad
Chrystusowi, Bogu naszemu, albowiem si¢ wystawil.

Pies$n 3

Hirmos: Niebieskiego kregu najwyzszy Stworco, Panie, i Ko$ciola zalozycielu, Ty mnie
umocnij w milo$ci Twojej, pragnien kresie, wiernych umocnienie, jedyny Przyjacielu czlowieka.

Bedac oredownikiem Starego Zakonu 1 glosicielem nowej Ewangelii
oskarzate§ nieprawy zwiazek stajac si¢ meczennikiem 1 radujac si¢ przyjates
chwalebng $Smier¢.

Dziewczyna nauczona przez matke powiedziala do Heroda oghupiatego
przez pijanstwo: Daj mi na tacy glowe Jana, abym podata matce upragniony dar.

Bezwstydny oprawca nie znoszac oskarzen Twego gloszacego Boga
jezyka, chwalebny Poprzedniku, tancerce oddaje Twoja wielce cierpiaca glowe,
chwalebny.

Teotokion: Weieliwszy si¢ cielesSnie w Dziewice, Panie, objawile$ ludziom
jak powinni Ciebie poznaé, a matke swoja okazale§ prawdziwa Bogurodzica i
or¢gdowniczka wiernych, jedyny Przyjacielu cztowieka.

) Inny kanon.

Hirmos: Nie ma Swietego jak Pan i nie ma sprawiedliwego jak Bog nasz, ktéremu $piewa
cale stworzenie: Nie ma sprawiedliwego poza Toba, Panie.

Nie pojawit si¢ wsrdd zrodzonych przez niewiasty wigkszy od Jana, wotat
Chrystus Prawda, w tonie poznato bowiem stworzenie Stworzyciela, prorokujac
glosem matki.

Palcem pierwszy wskazates Baranka, jezykiem Heroda oskarzales, a
gltowa Twoja toczy nam cuda.

Zrodzenie stawne, Chrzcicielu Chrystusa, 1 zycie Twoje nieskalane,
czcigodne poprzedzanie 1 wskazanie budzace bojazn, Smieré czcigodna i
pogrzeb stawetny.

Teotokion: Bedac Bogiem sam siebie wyniszczyle$, Jednorodzony, aby
zbawi¢ stworzenie swoje, ze wzgledu na ktore wecielites si¢ w Dziewice 1
przemieniwszy cala moja nature, zaprowadzites ja do Twego Rodzica.



Katabasja: Laska stuZy za obraz tajemnicy, ona bowiem przez zakwitnigcie decyduje o
wyborze kaplana i dla KoS$ciola, poprzednio bezplodnego, teraz zakwitlo drzewo krzyza w jego
mocy i sile.

Katyzma poetycka, ton 8: Z nieptodnej zajasniales z woli Bozej 1 rozwigzates
wigzy ojcowskiego jezyka, pokazate§ Stonce, jutrzenkg oswiecajace 1 ludowi w
pustyni glosite§ Stworce, Baranka, ktory wzial grzechy §wiata, przeto gorliwie
kréla oskarzywszy miate§ odcig¢ta chwalebna glowe Twoja, godny wiecznej
pamigci Janie peten chwaly. Mdédl si¢ do Chrystusa Boga, aby dat odpuszczenie
grzechow §wigtujacym $wigta pami¢é Twoja.

Chwala, i teraz. Teotokion: Jako Dziewicg 1 jedyna wsrod niewiast, ktora bez
nasienia zrodzila Boga w ciele, blogostawia Ciebie wszystkie pokolenia ludzi,
bowiem ogien Bostwa zamieszkat w Tobie 1 karmitas mlekiem Stworce 1 Pana
jako niemowlg, przeto rod anielski 1 ludzki godnie stawi najsSwigtsze zrodzenie
Twoje 1 zgodnie wota do Ciebie: Mddl si¢ do Chrystusa Boga, aby dat
odpuszczenie grzechow klaniajacym si¢ z wiara najswigtszemu zrodzeniu
Twemu.

Piesn 4

Hirmos: Ty$ moja moca, Panie, Ty$ i moja sila, Ty§ moim Bogiem, TyS moja rados$cia, nie
porzuciles tona Ojca i nawiedzile§ nasza nedz¢. Przeto z prorokiem Habakukiem wolam do
Ciebie: Chwala mocy Twojej, Przyjacielu czlowieka.

Nie mogac znies¢ odwagi oskarzen, jako winny pogwalcenia Zakonu, ani
tez odwagi poboznosci, jako zepsuty przez brudne zadze, krol uwiezit 1 strzegt
juz przed koncem polaczonego z chérami aniotow.

Oddawszy si¢ szkodliwemu dla duszy pijanstwu 1 rozpaleniu zadzy,
nieszczgsny, przez przysigge taniec dziewczyny zamienil na miecz 1 stat sig
zaboOjca proroka, pijanstwo jest bowiem matka nierzadu i1 rodzi okropna
nieprawos¢.

Zaiste w Tobie nie ktamat Bozy glos, Ty bowiem jeste§ najwigkszym
wsrod prorokoéw jako prorokiem bgdacym z tona matki, bedac jeszcze w
niedoskonalym ciele i1 gloszac Boga Stowo, ktore ujrzawszy ochrzcites w ciele.

Teotokion: Ty jeste§ chwala wiernych, Oblubienico dziewicza, Ty jeste$
orgdowniczka, Ty jestes tez ucieczka chrzescijan, murem obronnym i
przystania, modlisz si¢ do Syna Twego, Nieskalana, 1 wybawiasz z nieszczgs¢
znajacych Ciebie z wiara 1 mitoscia jako czcigodna Bogurodzicg.

Inny kanon.

Hirmos: Prorok w Bogu ujrzal, Zze z gory ocienionej, z jedynej Bogurodzicy chcesz si¢
wecieli¢, Stowo, i z bojaznig stawil Moc Twoja.

Wyjasnites nam krélestwo Chrystusowe, pokazates ludziom drogi pokuty
1 Heroda nieprawego oskarzyles, wielki proroku, Janie madry.

Nie znoszac oskarzen Chrzciciela Herod zaptonat gniewem, zawiscig 1
gorycza, a na swej uczcie urodzinowej kazat $cia¢ glowe¢ Twoja, glosicielu
Chrystusa.

Wesel sig, Chrzcicielu, niech raduje si¢ duch Twoj, oskarzasz bowiem i
tam bezboznego Heroda, a duszom bg¢dacym w otchtani glosisz, mowiac:
Przyblizylo si¢ zbawienie nasze.



Ziemia dziwi si¢ Twemu zyciu, Janie, niebo glosi chwalebne Twoje
zabicie, a Ko$ciol glosi 1 opiewa mnostwo cndt Twoich.

Teotokion: Urodzite$ si¢ z Matki Dziewicy nieskalanej, zachowate$ Ja
czysta po zrodzeniu, ktory caty przyodziates si¢ w moja naturg, poza grzechem.

Katabasja: Uslyszalem, Panie, o tajemnicy Twojej Opatrzno$ci, zrozumialem dziela
Twoje i wystawilem Twoje Bostwo.

Piesn 5 ,

Hirmos: Calego odrzucite§ mnie od oblicza Twego, Swiatlo$ci Niezachodzaca, i okryla
mnie, nieszczesnego, obca ciemnos$é, ale prosze Cig, nawrd¢ mnie i skieruj ku Swiatlosci drogi
przykazan Twoich.

Z namowy matki ceng tanca demonicznego cora surowej lwicy wyprosita,
gtowe Proroka 1 Glosiciela, ktorego dzikie zwierzeta czcilty w pustyni.

O, Twoje niewypowiedziane 1 niedocieczone wyroki, Przyjacielu
cztowieka! Gdy bowiem byle§ jeszcze w tonie matki, przybytku Ducha
Swietego, wskazat Ciebie Jan, ktory pézniej zyt w czystosci i cnocie, a skalana
tancerka wyprosita gtowe Jego.

Gorliwie mitujacy nieprawy zwiazek na urodzinowej uczcie dodat do
niego zabdjstwo Proroka i kielich napetniony §wigta krwia prorocka zmieszat z
zadza rozkoszy.

Teotokion: Majac do Syna Twego odwage macierzynska, Przeczysta,
pokrewnej troski o nas nie odrzu¢, blagamy, bowiem Ciebie jedyna,

chrzescijanie, przywodzimy Wtadcy jako mitosierne oczyszczenie.
Inny kanon.
Hirmos: Ty, ktory poznaniem Boga o$wiecile§ krance ziemi, mnie bedacego w nocy
niewiedzy oswie¢ o poranku Twoja przyjaznia do czlowieka, Panie.

Owieczka pustyni 1 Swiata majetnos¢, Poprzednik przygotowuje nam
dzisiaj duchowa uczte.

Jako niewolnika zadz 1 przestepce Zakonu oskarzat Jan Heroda, gorzkiego
mitosnika Herodiady.

Herodiada tanczy, a Jan zostaje zwiazany 1 zabity. O, pijanstwo Heroda!
O, szalenstwo duszy jego!

Teotokion: Raduj si¢, géro Boza, z ktérej bez udzialu rak zostat odcigty

kamien, Przeczysta, Bog Stowo cialo przyjat, Nieskalana.

Katabasja: O trzykroé¢ blogostawione drzewo, na ktorym zostal rozpiety Chrystus, Krol i
Pan, przez ktore upad} oszukany przez drzewo, wprowadzony w blad co do przygwozdzZonego na
tobie cialem Boga, dajacego pokéj duszom naszym.

Piesn 6

Hirmos: Oczy$¢ mnie, Zbawco, wielkie sa bowiem nieprawosci moje i wyprowadz z glebi
zla, blagam, do Ciebie bowiem zawolalem i uslyszale§ mnie, Boze zbawienia mego.

Troszczac si¢ o przykazania Zakonu, Btogostawiony, oskarzate$
nieprawego, nie bytes bowiem trzcing chwiejaca si¢ pod wrogimi wiatrami.

Krwia zabojstwa kropita glowa Twoja, przyniesiona za nierzadny taniec
zamiast zaptaty, Heroda oskarzajac takze po swojej sSmierci, jako mieszajacego

naturg.



Chodzac po pustyni, skora wielbladzia okryty, zyles w niej Swietliscie po
krolewsku, 1 zarazem jako mnoszacy krolewskie pigkno, nad Zadzami
zapanowates.

Teotokion: Oby$my modlitwami Twoimi wybawieni zostali z okropnych
grzechow, Bogurodzico czysta, i dostapili Bozej Swiatlosci niewypowiedzianie
wcielonego w Ciebie, Przeczysta, Syna Bozego.

Inny kanon.

Hirmos: Jak proroka wybawiles z glebi otchtani, Chryste Boze, i mnie z grzechoéw moich
wybaw jako Przyjaciel czlowieka i kieruj zyciem moim.

Czczac scigeie czcigodnej 1 chwalebnej glowy Twojej, Poprzedniku
Chrystusa, na calym $wiecie stawimy stawna pamig¢ Twoja, Bltogostawiony.

O, niegodne ugoszczenie! O, gorzkie urodziny! O, plugawe pijanstwo
Heroda nieprawego! Ogarni¢ty przez nieprawos$¢ zabija oskarzajacego go
Proroka.

Nowa Egipcjanka tanczac na zbrukanej uczcie wyprosita glowe
oskarzajacego jej matke 1 natoznic¢ Heroda.

Teotokion: Teraz okazale§ si¢ synem Dziewicy, wcze$niej bedac Synem
Ojca, nie bedac innym stajac si¢ widzialnym, ale jako doskonaty bedac w dwoch
naturach.

Katabasja: Jonasz rozpostarlszy rece na ksztalt krzyza we wnetrzu morskiego zwierza,
jawnie przedstawil zbawcze cierpienie, a po wyjsSciu stamtad po trzech dniach przedstawil

kosmiczne zmartwychwstanie Chrystusa Boga, przygwozdzZonego cialem i oS§wiecajacego Swiat
zmartwychwstaniem trzeciego dnia.

Kontakion, ton 5: Chwalebne $cigcie Poprzednika bylto Bozym zamystem,
aby On przebywajacym w otchtani zwiastowat przyjscie Zbawiciela, niech wigc
ptacze Herodiada, ktora poprosita o przestgpcze zabdjstwo, bowiem nie
umitowata prawa Bozego 1 zycia wiecznego, ale zycie ztudne 1 doczesne.

Tkos: Urodziny Heroda dla wszystkich staty si¢ obmierzte, gdy posrodku
ucztujacych gtowe poszczacego potozono jako pokarm, z radoscia potaczyt sig
smutek, a Smiech zamienit si¢ w gorzki placz, albowiem glowe¢ Chrzciciela na
tacy niosac, weszta przed wszystkich, jak 1 powiedziata dziewczyna, dzigki
przysigdze, a wtedy tkanie ogarngto wszystkich bedacych z krolem, nie
rozweselita ich bowiem, ani tez Heroda samego, rzekt bowiem: Zasmucitem si¢
nie prawdziwym smutkiem, ale ukrywanym 1 krotkotrwatym.

Piesn 7

Hirmos: Zstapienia BoZego niegdy$ ogien powstydzil si¢ w Babilonie, przeto mlodziency
w piecu tanczyli radosnymi nogami jak na lace i radujac si¢ Spiewali: Blogoslawiony jestes, Boze
0jcow naszych.

W nierzadne pragnienie 1 w straszne pijanstwo uzbrojony, nieprawy
Herod kazat scia¢ niezachwiana kolumng wstrzemigzliwosci 1 cnoty, grod
niezniszczalny, Chrystusowego Poprzednika.

Nie uleknie si¢ 1 nie powstydzi, nie zastabnie pouczana przez diabta,
bezwstydnie przynoszac na tacy czcigodna glowe Twoja, Poprzedniku,
namowami matki majac rozum oszukany.
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Zajasniate§ jak Swiecznik, postany zostate§ jako aniol, jako prorok
glosites Baranka Bozego okazujac Chrystusa, jako megczennik miates glowe
Scigta mieczem, gloszac Chrystusa takze zmarltym bgdacym w otchtani.

Teotokion: Wybawiwszy si¢ przez zrodzenie Twoje z dawnego osadzenia po
upadku, wyzwoleni z winy, Ciebie Matko Dziewico z Synem Twoim, ktéry jako

wybawienie dal samego siebie, zawsze stawimy.
Inny kanon.
Hirmos: Ty, ktéory na poczatku ziemie zalozyleS i niebiosa slowem umocniles,
blogostawiony jeste$ na wieki, Panie Boze ojcéw naszych.

Gloszac Zakon Bozy Jan nie ulakt si¢ niegodziwego Heroda, chcac
nieprawego uczyni¢ cnotliwym, ogien byl bowiem w nim grzechu jego.

O, glowo jasno prawo gloszaca 1 z ziemi Herodowi mowiaca: Nie
powinienes, nieprawy, purpury nosic, jest bowiem szata meczennikOw!

Uzbroit si¢ w orez skalany nieprawy Herod, z przysigga wypetniajac
nieprawos¢, ugoszczenia pijanstwo majac, temu sprzyjajace.

Teotokion: Bgdac bezcielesnym bez zmiany wecielite$ sig, bedac poza
czasem w czasie zostate$ poznany z Dziewicy, Stworca wszystkich 1 bez zmiany
pozostat, 1 byt jak poprzednio.

Katabasja: Szalone polecenie bezboznego tyrana, dyszace grozbg i zgroza bluznierstwa,
przerazilo lud, jednakze trzech mlodziencow nie przerazil ani zwierzecy gniew, ani niszczacy
ogien, lecz znajdujgc si¢ w plomieniu przy powiewie przeciwnego mu wiatru pelnego rosy,
Spiewali: Wyslawiany ojcow i nasz Boze, blogostawiony jestes.

Piesn 8

Hirmos: Siedmiokroé¢ rozpalil piec chaldejski przesladowca z wrogosci dla poboznych,
moca za$ lepsza zbawieni widzac to, do Stworcy i Wybawiciela wolali: Dzieci blogoslawcie,
kaplani zaspiewajcie, ludzie wywyzszajcie na wszystkie wieki.

Jan, ktory prorokowal zrodzenie Twoje 1 Boze cierpienia, po S$cigciu
mieczem w otchlani jest prorokiem i glosi tam bedacym przyjscie Twoje, jako
glos Stowa, wotajac: Martwi dawce Zycia, $lept dawce Swiatto$ci, niewolnicy
wybawiciela, Chrystusa wywyzszajcie na wszystkie wieki.

Z nieplodnej uprzedziwszy zrodzenie dziewicze, a teraz jestes$
poprzednikiem ukrzyzowania przez $cigcie glowy Twojej, 1 wotasz do bedacych
w otchtani: Dzieci blogostawcie, kaptani zaspiewajcie, ludzie wywyzszajcie na
wszystkie wieki,

Gdy glowe Twoja odcigto od ciata, Poprzedniku, dusza Twoja oddzielona
zostata od ciala, ale Bostwo od ciata Emmanuela nie zostato odlaczone 1 nie
zostata skruszona ko$¢ Boga 1 Wladcy, przeto wywyzszamy Go na wszystkie
wieki.

Teotokion: Przeczysta Rodzicielko Pana, duszy mojej rany 1 wrzody
modlitwa Twoja oczys¢, Dziewico, 1 upadlych podnies. Wybaw mnie,
Nieskalana, nierzadnego, wybaw. Ty bowiem jestes Orgedowniczka 1

Wspomozycielka, jedyna czysta i blogostawiona na wszystkie wieki.
Inny kanon.
Hirmos: Na gérze Swietej wystlawieniem w krzewie ognistym MojzZeszowi tajemnice
Dziewicy objawiajacemu, Panu $piewajcie i wywyZszajcie na wszystkie wieki.
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Gloszac bedacym w otchlani przyj$cie Chrystusa, z wiara mowites: Pan
Chwaly przychodzi rozwiaza¢ nasze bolesci, ktorego wywyzszajmy na
wszystkie wieki.

Herod zamknat Ciebie w ciemnicy, Janie, drugiego Eliasza, i zwiazat
zelaznymi tancuchami, zabit wiernego glosiciela pokuty i krolestwa.

O, uczto pelna krwi! O, pokarmy przyprawione krwig! O, uczto pelna
marnos$ci! O, nieludzkie czyny nieprawego Heroda zabdjcy!

Teotokion: Caly jestes na wysokosciach 1 caly na ziemi, Stowo, w tonie
Ojca 1 Matki Twojej, caty Bog i caly w naturze cztowiek, w jednej Hipostazie 1
dwodch naturach jestes, Mitosierny.

Katabasja: Mlodziency, w swej ilo$ci rowni Tréjcy, blogostawcie Boga, Ojca Stwérce,
zaspiewajcie Slowu, ktore zstapilo i przemienilo ogien w rose, i wywyzszajcie dajacego
wszystkim zycie Ducha NajSwigtszego, na wieki.

Pie$n 9

Hirmos: Kazda wies¢ lgka si¢ niewypowiedzianego Bozego unizenia, albowiem Najwyzszy
dobrowolnie zstapil az do ciala i z dziewiczego lona stal si¢ czlowiekiem, przeto przeczysta
Bogurodzice, wierni, uwielbiamy.

Przerazit si¢ zty pulk i jego zwierzchnik diabel, blogostawionego jezyka
Twego, Proroku, gloszacego Chrystusa, 1 namowil skalana dziewczyng, aby
prosita Heroda o scigcie glowy Twojej, a my Ciebie wielbimy jako Chrzciciela.

Nizina natury pokorne wywyzsza, a gora upokarza si¢ $miertelng pycha,
glos bowiem wolajacego wzywal na pustyni do Swiattosci i w otchlani
mieszkaniach: Podniescie sig, bramy, wejdzie bowiem Krol wszystkich.

Drza zadze ludzkie 1 strach ogarnia demony, przez ocienienie dana
Bogiem Tobie taska, przeto z obu pokus owczarnie¢ Twoja wybawi Pan,
Poprzedniku, z wiara zawsze Ciebie wielbiacych.

Teotokion: Wtadaj 1 zwyciezaj, 1 kroluj, Synu Bogurodzicy, upokarzajac lud
Izmaela, walczacy z nami, dajac nam zwycigstwa nad barbarzyhcami, dla

modlitw Rodzicielki Twojej, Stowo Boze.
Inny kanon.
Hirmos: Okazane na gérze Dawcy Zakonu w ogniu i krzewie zrodzenie zawsze Dziewicy
na zbawienie nas wiernych, w piesniach niemilknacych wyslawiamy.

Znowu Jezebel cieszaca si¢ z odejScia Eliasza 1 znowu Egipcjanka
szukajaca Jozefa okazuje si¢ teraz skalana Herodiada, Proroka bowiem 1
Chrzciciela Zbawcy teraz poszukuje.

Herod nakazat $cia¢ glowe Jana, ktory zostal postany do dusz bedacych w
otchtani, aby glosi¢ nadchodzacego i1 zbawiajacego wszystkich wiernych, ktérzy
zmarli od Adama.

Swiecznikiem Swiattosci i glosem Stowa byles, glosicielem Baranka
Bozego, owieczko pustyni, Janie, czcigodny meczenniku Panski, modl sig o
zbawienie §piewajacych Tobie.

Teotokion: Jedyna wsrdd niewiast po zrodzeniu okazala$ si¢ Dziewica,
jedyna ws$rod niewiasta okazata§ si¢ Ty, Bogurodzico, jedyna rozwiazata$
cierpienia Ewy 1 wysuszylas$ pierworodna klatwe.
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Katabasja: Bogurodzico, jeste§ mistycznym rajem, ktory bez ziemskiego trudu dal nam
Chrystusa, a przez Niego na ziemi zasadzone zostalo zZyciodajne drzewo krzyza, przeto teraz
przy jego podniesieniu klaniajac si¢ krzyzowi, Ciebie wywyzszamy.

Fotagogikon: W§rdd prorokow najwigkszego 1 wybranego przed apostotami
wielbimy piesniami pochwalnymi Poprzednika taski, zostal bowiem Scigty ze
wzgledu na Zakon Panski.

Chwata. Skalany Herod $cial podstgpnie gloweg Poprzednikowi, Tobie
Chrzcicielu Zbawcy, ale oskarzen jezyka Twego w zaden sposob nie mogt
odciaé.

I teraz. Teotokion: Ty, ktora klatwg Swiata przez zrodzenie Twoje
zniszczylas, Czysta, owczarni¢ Twoja, modlaca si¢ z wiara, wybaw z wszelkich

nieszcze¢s¢ modlitwami Twoimi, Dziewico.
Na chwalitnie stichery, ton 8:
Prosomion: O, przestawny cud!

O przestawny cud! Swigta glowe i przez anioléw czczona, niesie
nieczysta nierzadna dziewczyna, a glowa ta oskarzala czyny nieprawe, i
przyniosta ja matce nierzadnicy. O, niewypowiedziana cierpliwos¢ Twoja,
Przyjacielu cztowieka! Zbaw przeto dusze nasze, Chryste, jako jedyny taskawy
(dwa razy).

O, skamieniaty Herodzie, ktory hanbites Boga przestgpstwami przeciwko
Zakonowi, przez przestrzeganie przysiegi bedac obludnym, do nierzadu dodates
zabojstwo, stajac si¢ mrocznym. O, niewypowiedziane milosierdzie Twoje,
Wiadco! Zbaw przeto dusze nasze, Chryste, jako jedyny taskawy.

O, zachwyt przekraczajacy rozum! Prorokow pieczec, ziemski aniot
okazuje si¢ by¢ cena nierzadnego tanca, jezyk gtoszacy Boga zostaje postany do
bedacych w otchtani, aby glosit przyjscie Zbawcy. O, niewypowiedziana
Opatrznos¢ Twoja, Wiladco! Zbaw przeto dusze nasze, Chryste, jako jedyny
taskawy.

Chwala. Ton 5: Znowu Herodiada szaleje, znowu burzy sig. O, falszywy
taniec 1 uczta z oszustwem! Chrzciciel zostat §cigty 1 Herod trwozy sig. Dla
modlitw Twego Poprzednika, Panie, daj pokdj duszom naszym.

I teraz. Teotokion: Bogurodzico, Ty jeste$ prawdziwa latorosla, ktéra zrodzita
nam owoc zywota, do Ciebie modlimy si¢, modl si¢, Wiadczyni, z Apostotami i

wszystkimi §wigtymi, aby zmitowano si¢ nad duszami naszymi.
Wielka doksologia.

Po trisagionie troparion Poprzednikowi. Chwala, i teraz. Wszystkie przeslawne
Twoje tajemnice, Bogurodzico, przewyzszaja rozum, czystoscia zapiecz¢towana
1 dziewictwem chroniona, okazata$§ si¢ prawdziwa Matka rodzac prawdziwego
Boga, do ktorego modl si¢ o zbawienie dusz naszych.

Ektenie i rozestanie. Namaszcza si¢ braci olejem z lampy $wictego Poprzednika. Pierwsza
godzina i rozestanie. Na pierwszej godzinie troparion i kontakion Poprzednika oraz rozestanie.

Na Liturgii Blogostawienstwa i z pierwszego kanonu piesn trzecia oraz z drugiego
kanonu piesn szosta.

Prokimenon, ton 7: Sprawiedliwy rozweseli si¢ w Panu® i w Nim ma nadzieje. Stichos:
Uslysz, Boze, glos méj, gdy modle si¢ do Ciebie.

Czytanie Dziejow Apostolskich, perykopa 33 (13, 25-32).
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W owych dniach, pod koniec swojej dziatalnosci Jan mowit: ,Ja nie
jestem tym, za kogo mnie uwazacie. Po mnie przyjdzie Ten, ktéremu nie jestem
godny rozwiaza¢ sandatow na nogach”. Bracia, synowie rodu Abrahama, 1 ci
sposrdd was, ktorzy si¢ boja Boga! Nam zostata przekazana nauka o tym
zbawieniu, bo mieszkancy Jerozolimy i ich zwierzchnicy nie uznali Go, i
potepiajac Go wypehili gltosy Prorokéw, odczytywane co szabat. Chociaz nie
znalezli w Nim Zadnej winy zaslugujacej na $mier¢, zazadali od Pilata, aby Go
stracil. A gdy wykonali wszystko, co bylo o Nim napisane, zdj¢li Go z krzyza 1
ztozyli w grobie. Ale Bog wskrzesit Go z martwych, a On ukazywal si¢ przez
wiele dni tym, ktorzy z Nim razem poszli z Galilei do Jerozolimy, a teraz daja
swiadectwo o Nim przed ludem. My wiasnie glosimy wam Dobra Nowing o
obietnicy danej ojcom, ze Bog spehit ja wobec nas jako ich dzieci,
wskrzesiwszy Jezusa.

Alleluja, ton 4: Sprawiedliwy rozkwitnie jak palma, jak cedr na Libanie rozro$nie sie.

Stichos: Zasadzeni w domu Panskim, zakwitng na dziedzincach Boga naszego.
Czytanie Swietej Ewangelii wedlug Marka, perykopa 24 (6, 14-30).

W owym czasie takze krol Herod postyszat o Jezusie, gdyz imie Jego
nabrato rozglosu, 1 mowit: «Jan Chrzciciel powstat z martwych i1 dlatego moce
cudotworcze dziataja w Nimy». Inni za§ mowili: «To jest Eliaszy»; jeszcze inni
utrzymywali, Ze to prorok, albo jeden z dawnych prorokéw. Herod, styszac to,
powiedzial: «To Jan, ktorego $cia¢ kazatem, on powstat z martwych». Ten
bowiem Herod kazal pochwyci¢ Jana i1 zwiazanego trzymal w wigzieniu, z
powodu Herodiady, zony Filipa, brata swego, ktora wziat za zong. Jan bowiem
mowit Herodowi: «Nie wolno ci mie¢ zony brata swego». A Herodiada zywita
do niego urazg 1 chciata go zabi¢, lecz nie mogta. Herod bowiem Igkat si¢ Jana,
znajac go jako meza sprawiedliwego 1 swigtego, 1 chronil go. I za jego rada
wiele rzeczy czynit 1 chgtnie go stuchal. I nastat sposobny dzien, kiedy Herod w
dniu urodzin swoich wyprawit uczte ksiaz¢gtom swoim, dowddcom wojskowym i
dostojnikom z Galilei. A coérka tej owej Herodiady weszla 1 tanczyla, i
spodobata si¢ Herodowi 1 wspotbiesiadnikom. Rzekt krél do dziewczyny: «Pro$
mig, o co chcesz, a dam ci». I przysiagt jej: «O cokolwiek mnie poprosisz, dam
ci, nawet polowg mojego krélestwa». A ona wyszta 1 rzekta swej matce: «O co
mam prosi¢?» Ta za$ powiedziala: «O gltowe Jana Chrzcicielay. Natychmiast
weszta z pospiechem do krola 1 prosita, méwiac: «Chceg, zeby$ mi dal na misie
glowe Jana Chrzcicielan. A krol bardzo si¢ zasmucil, ale ze wzgledu na
przysigge 1 biesiadnikow nie chcial jej odmowic. 1 zaraz krol postat kata 1 polecit
przynies¢ glowe Jana. Ten poszedi, scial go w wigzieniu, 1 przynidst gtlowe jego
na misie; dal ja dziewczynie, a dziewczyna dala matce swej. Uczniowie Jana,
ustyszawszy o tym, przyszli, zabrali ciato jego 1 ztozyli je w grobie. I zebrali sig
apostotowie si¢ u Jezusa 1 opowiedzieli Mu wszystko, co uczynili 1 czego

nauczali.
Koinonikon: W pamieci wiecznej bedzie sprawiedliwy, nie ulgknie si¢ zlych poglosek. Alleluja.
W jadalni obfita uczta dla braci, oprocz sera, jajek i ryb, spozywamy dwa positki, jesli jest
sroda lub piatek.
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Niech bedzie wiadomym: Jesli swigto to wypadnie w niedzielg, to stuzba niedzielna ma
przewage na nieszporach, jutrzni i na Liturgii.

Patrz: Przepisy postne na Scigcie czcigodnej gtowy Poprzednika, przez dawnych ojcow na
dzien ten nakazane.

Sa tacy, ktorzy zalecaja jako$¢ pokarmu, a nie post, nie moga bowiem na ten temat niczego
znalez¢ w réznych typikonach, raczej jednak wypada w tym dniu posci¢ ze wzgledu na zabitego za
prawde Proroka, ktory w otchtani glosit Pana, pozwalajac jedynie na olej z oliwek i réozne owoce
roslin, a takze po jednej czarce wina na chwale Boza i ze wzgledu na trud czuwania. Jednako nalezy,
aby$my w tym dniu byli smutni, a nie dogadzali swemu ciatu, przez wzglad na zycie $wigtego i jego
zabicie przez ohydne przestgpstwo przelania krwi, dokonane przez Heroda. A skoro odcigta zostata
glowa Poprzednika podczas uczty za taniec nierzadnej tancerki, gdy takze dla dogodzenia sobie
zabijano rozliczne zwierzgta i przelewano krew, to my ani jednego zwierzgcia, z ktorego krew
wycieka, a takze i ryb — maja bowiem krew, chociaz zyja w wodzie i sa przeciez stworzeniami — nie
wypada spozywac. Jakze bowiem zechcemy uczci¢ czcigodne $cigcie Chrzciciela? Czyzbysmy chcieli
spozywa¢ migso lub inne rozliczne drogie potrawy? A On zyjac w bezwodnej i pozbawionej
roslinnosci pustyni ani chleba nie jadl, ani stolu nie miat. Pijemy wino, a On nigdy nie pil wina, ani
innego $wieckiego napoju, ani tez nie mieszkat w domu, lecz w pieczarach pod skatami. Krzestem,
stotem i tozem byla mu ziemia i ze wzgledu na potrzebe naturalng raz dziennie spozywat szarancze i
midd dzikich pszczol, czara zas byta dla Niego wlasna dlon, a napojem woda wyptywajaca ze skaty.
Przeto gorliwie uczcijmy ten dzien modlitwa i postem ze wstrzemigzliwoscia, bracia, uciekajac od
ztego nawyku pijanstwa. Jezeli za§ kto$ bedzie ogarnigty niewiara i nie zachowa tego rozumnego
nakazu, to ucierpi cigzkie ataki nieszczes¢. A tych, ktorzy zachowuja ten wysitek, pobtogostaw, Panie,
i kieruj nimi dla modlitw $wigtego Poprzednika.
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